
M H H I,ICTEPCTBO HAyKlt X Bblcu E ro o6PA3OBAH t4t POCCn FCKOr O EAEPAIII Lr

Oepepanuxoe rocyAapcrBeHHoe 6rc4xerxoe o6pasoearenbHoe yqpexAeHue Bblcuero o6paeoeanun

"Hnxeropo4Cxt,1fi rocygapCraexrufi nuHrBugTllqecxufi yHIBepchrer uu. H.A' [O6pOno6oaa"

Iltau odo1peH Vqeuatu cosemortt sy3a

Ifpomorcot I'lb l3 om 16.06.2022

KaQedpa:
cDaxyntmem.

45.03.02

Kadeapa reopuI n noaxruxu axrnuficxoro ssstxa ta neoego[a

Burcluaq uJxona nepeeoaa

Kean uSuxa qu n : Saxanaep

@opua o5yueuua: Ouxaa

Cpox nonyuenua o6pasoeauun: 4 e.

f.te 96g or t2.08.2020

ffi*u{i,flffi
6Y"ffi

q.ffi
YL{E6HHT NflAH

no nporpaMMe 6aKanaBpl4ara

fod naqana nodeomoexu (no yue6uouy nnaxy)

Y,teOuHd eo)
O6pasoe a me n an ad cm auda pm (@ I-OC)

2021

---W-nzt

Ocr.toexoA Tunat sadaq npoQeccuouananoi desmenbHocmu

+ HayqHo-hccneAosaTerbcKhH

+ lepesoAqecKhh

COfJIACOBAHO
l-lpoperrop no o6pasoaarenunofi vt

npoSopuenraquoxxofi Aesrefl bHocrl4

14.o. AexaHa

b/,rA. t4eauoea/

'4rL ,r.r. ne*eaeaa/

)I{.8. Hw<ouoea

Z.

Kod OAnacnu nf'o$*"**onol Oer."n*@nu u @A
o4

04.015 lnEquAIHcT B OEIACTh nEPEBOAA



- - - - Форма контроля з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 [18 5/6 нед] Семестр 2 [17 5/6 нед]

Курс 2

Семестр 3 [19 3/6 нед] Семестр 4 [18 3/6 нед]

Курс 3

Семестр 5 [19 3/6 нед] Семестр 6 [16 1/6 нед]

Курс 4

Семестр 7 [18 нед] Семестр 8 [16 нед]

Курс 5

Семестр 9 [16 нед] Семестр A [9 3/6 нед]

- Индекс Наименование
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роль
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роль
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роль
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Конт
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Контро
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подгот

Блок 1.Дисциплины (модули) 111 111 4324 2297.6 1791.9 234.5 23 28 392 28 0.3 383.7 2.5 33.5 20 24 346 0.4 365.6 2.5 33.5 31 56 516 24 0.95 559.05 2.5 33.5 22 448 20 0.35 315.65 5 67 10 290 0.05 109.95 2.5 33.5 5 106 0.05 57.95 2.5 33.5

Обязательная часть - Универсальный модуль 111 111 3996 1985.4 1776.1 234.5 23 28 352 28 0.3 383.7 2.5 33.5 20 24 294 0.4 365.6 2.5 33.5 31 56 444 24 0.9 555.1 2.5 33.5 22 388 20 0.3 311.7 5 67 10 218 106 2.5 33.5 5 90 54 2.5 33.5

Б1.О.01 Модуль "Мировоззрение" Б1.О 14 33 12 12 432 153.6 211.4 67 4 20 28 60 2.5 33.5 6 56 24 0.6 135.4 2 20 16 2.5 33.5

Б1.О.01.01 История (история России, всеобщая история) Б1.О 1 4 4 36 144 50.5 60 33.5 4 20 28 60 2.5 33.5

Б1.О.01.02 Философия Б1.О 4 4 4 36 144 44.5 66 33.5 2 22 50 2 20 16 2.5 33.5

Б1.О.01.03 Правоведение Б1.О 3 2 2 36 72 30.3 41.7 2 16 14 0.3 41.7

Б1.О.01.04 Экономика Б1.О 3 2 2 36 72 28.3 43.7 2 18 10 0.3 43.7

Б1.О.02 Модуль "Иностранный язык" Б1.О 23456 13 4 95 95 3420 1771.4 1481.1 167.5 18 340 0.3 307.7 17 278 298 2.5 33.5 25 444 0.3 419.7 2.5 33.5 20 388 0.3 295.7 2.5 33.5 10 218 106 2.5 33.5 5 90 54 2.5 33.5

Б1.О.02.01 Иностранный язык (английский) Б1.О 234 1 69 69 36 2484 1261.8 1121.7 100.5 18 340 0.3 307.7 17 278 298 2.5 33.5 19 356 292 2.5 33.5 15 280 224 2.5 33.5

Б1.О.02.ДВ.01 Иностранный язык (второй (...)) Б1.О 56 3 4 26 26 936 509.6 359.4 67 6 88 0.3 127.7 5 108 0.3 71.7 10 218 106 2.5 33.5 5 90 54 2.5 33.5

Б1.О.02.ДВ.01.01Иностранный язык (второй (немецкий)) Б1.О 56 3 4 26 26 36 936 509.6 359.4 67 6 88 0.3 127.7 5 108 0.3 71.7 10 218 106 2.5 33.5 5 90 54 2.5 33.5

Б1.О.02.ДВ.01.02Иностранный язык (второй (французский)) Б1.О 56 3 4 26 26 36 936 509.6 359.4 67 6 88 0.3 127.7 5 108 0.3 71.7 10 218 106 2.5 33.5 5 90 54 2.5 33.5

Б1.О.02.ДВ.01.03Иностранный язык (второй (испанский)) Б1.О 56 3 4 26 26 36 936 509.6 359.4 67 6 88 0.3 127.7 5 108 0.3 71.7 10 218 106 2.5 33.5 5 90 54 2.5 33.5

Б1.О.02.ДВ.01.04Иностранный язык (второй (итальянский)) Б1.О 56 3 4 26 26 36 936 509.6 359.4 67 6 88 0.3 127.7 5 108 0.3 71.7 10 218 106 2.5 33.5 5 90 54 2.5 33.5

Б1.О.02.ДВ.01.05Иностранный язык (второй (китайский)) Б1.О 56 3 4 26 26 36 936 509.6 359.4 67 6 88 0.3 127.7 5 108 0.3 71.7 10 218 106 2.5 33.5 5 90 54 2.5 33.5

Б1.О.03
Модуль "Физическая культура и
здоровьесбережение"

Б1.О 22 4 4 144 60.4 83.6 1 8 12 16 3 24 16 0.4 67.6

Б1.О.03.01 Физическая культура и спорт Б1.О 2 2 2 36 72 28.1 43.9 1 8 12 16 1 8 0.1 27.9

Б1.О.03.02 Безопасность жизнедеятельности Б1.О 2 2 2 36 72 32.3 39.7 2 16 16 0.3 39.7

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 328 312.2 15.8 40 52 72 0.05 3.95 60 0.05 3.95 72 0.05 3.95 16 0.05 3.95

Б1.В.ДВ.01
Элективные дисциплины по физической
культуре и спорту

Б1.В 3456 328 312.2 15.8 40 52 72 0.05 3.95 60 0.05 3.95 72 0.05 3.95 16 0.05 3.95

Б1.В.ДВ.01.01 Общая физическая подготовка Б1.В 3456 328 312.2 15.8 40 52 72 0.05 3.95 60 0.05 3.95 72 0.05 3.95 16 0.05 3.95

Б1.В.ДВ.01.02 Адаптивная физическая культура Б1.В 3456 328 312.2 15.8 40 52 72 0.05 3.95 60 0.05 3.95 72 0.05 3.95 16 0.05 3.95

К.М.Комплексные модули 165 165 5940 2930.35 2540.65 469 5 30 40 28 0.35 81.65 11 92 36 34 0.35 161.65 5 67 5 60 30 0.4 89.6 20 82 214 56 1.55 366.45 23 74 240 36 70 1 371 5 67 25 18 492 98 18 2.1 0.6 333.9 2.5 33.5 29 20 430 72 16 1.2 0.3 2 394.8 12.5 5 167.5 67 28 506 90 1.2 0.3 464.8 2.5 33.5 19 298 72 1.2 0.3 276.8 7.5 2.5 100.5 33.5

К.М.01
Модуль практической языковой
подготовки

К.М
2689A

A
1577 8 69 69 2484 1320.5 962.5 201 4 12 40 28 0.3 63.7 3 36 36 2.5 33.5 8 142 0.3 145.7 8 132 120 2.5 33.5 13 310 0.6 157.4 11 232 0.3 127.7 2.5 33.5 12 218 178 2.5 33.5 10 154 134 5 67

К.М.01.01 Древние языки и культуры Б1.О 2 5 5 36 180 78.5 68 33.5 2 40 32 3 36 36 2.5 33.5

К.М.01.02 Русский язык и культура речи Б1.О 1 2 2 36 72 40.3 31.7 2 12 28 0.3 31.7

К.М.01.03
Практикум по культуре речевого общения
первого иностранного (английского) языка

Б1.О 69A 7 8 36 36 36 1296 710.1 485.4 100.5 6 106 110 8 132 120 2.5 33.5 6 148 0.3 67.7 5 124 0.3 55.7 6 110 70 2.5 33.5 5 82 62 2.5 33.5

К.М.01.04
Систематизирующий курс грамматики первого
языка

Б1.О 5 2 2 36 72 36.3 35.7 2 36 0.3 35.7

К.М.01.ДВ.01
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного языка

Б1.О 8A 7 24 24 864 455.3 341.7 67 7 162 0.3 89.7 6 108 72 2.5 33.5 6 108 108 5 72 72 2.5 33.5

К.М.01.ДВ.01.01
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного (немецкого) языка

Б1.О 8A 7 24 24 36 864 455.3 341.7 67 7 162 0.3 89.7 6 108 72 2.5 33.5 6 108 108 5 72 72 2.5 33.5

К.М.01.ДВ.01.02
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного (французского) языка

Б1.О 8A 7 24 24 36 864 455.3 341.7 67 7 162 0.3 89.7 6 108 72 2.5 33.5 6 108 108 5 72 72 2.5 33.5

К.М.01.ДВ.01.03
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного (испанского) языка

Б1.О 8A 7 24 24 36 864 455.3 341.7 67 7 162 0.3 89.7 6 108 72 2.5 33.5 6 108 108 5 72 72 2.5 33.5

К.М.01.ДВ.01.04
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного (итальянского) языка

Б1.О 8A 7 24 24 36 864 455.3 341.7 67 7 162 0.3 89.7 6 108 72 2.5 33.5 6 108 108 5 72 72 2.5 33.5

К.М.01.ДВ.01.05
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного (китайского) языка

Б1.О 8A 7 24 24 36 864 455.3 341.7 67 7 162 0.3 89.7 6 108 72 2.5 33.5 6 108 108 5 72 72 2.5 33.5

К.М.02 Модуль перевода и переводоведения К.М
67888

8A

14456
77778
89999

AA

AA 8 66 66 2376 1088.7 1052.8 234.5 1 18 0.05 17.95 3 24 30 0.35 53.65 4 20 36 16 0.3 71.7 7 16 72 36 20 0.3 107.7 2.5 33.5 10 182 98 1.2 0.6 140.8 2.5 33.5 16 198 72 0.6 0.3 2 231.4 10 5 134 67 16 288 90 1.2 0.3 286.8 9 144 72 1.2 0.3 142.8 2.5 2.5 33.5 33.5

К.М.02.01 Основы работы переводчика с текстом Б1.О 4 2 2 36 72 36.3 35.7 2 6 30 0.3 35.7

К.М.02.02 Теория перевода Б1.О 6 8 6 6 36 216 76.5 106 33.5 2 20 16 36 3 16 20 36 2.5 33.5 1 2 34

К.М.02.03
Практический курс письменного перевода (с
первого иностранного языка на родной)

Б1.О 7 56 6 6 36 216 93.1 89.4 33.5 2 36 0.3 35.7 2 36 0.3 35.7 2 18 18 2.5 33.5

К.М.02.04
Коммерческий перевод (первый иностранный
язык)

Б1.О 8 7 4 4 36 144 62.8 47.7 33.5 2 42 42 0.3 0.3 29.7 2 18 18 18 2.5 2.5 33.5 33.5

К.М.02.05
Технический перевод (первый иностранный
язык)

Б1.О 8 7 6 6 36 216 92.8 89.7 33.5 2 36 36 36 2 36 36 0.3 0.3 35.7 2 18 18 18 2.5 2.5 33.5 33.5

К.М.02.06
Практический курс письменного перевода с
родного на первый иностранный язык

Б1.О 9 A 5 5 36 180 90.6 89.4 3 54 54 0.3 0.3 53.7 2 36 36 0.3 0.3 35.7

К.М.02.07
Практический курс общественно-
экономического перевода (первый иностранный
язык)

Б1.О 9 2 2 36 72 36.3 35.7 2 36 0.3 35.7

К.М.02.08
Практический курс устного перевода (первый
иностранный язык)

Б1.О A 8 8 8 36 288 130.8 123.7 33.5 1 20 20 16 2 36 36 0.3 0.3 35.7 2 36 36 36 3 36 36 36 2.5 2.5 33.5 33.5

К.М.02.ДВ.01
Практический курс письменного перевода
(со второго иностранного языка на
родной)

Б1.О 8 7 4 4 144 62.8 47.7 33.5 1 24 0.3 11.7 3 36 36 2.5 33.5

К.М.02.ДВ.01.01
Практический курс письменного перевода (со
второго иностранного (немецкого) языка на
родной)

Б1.О 8 7 4 4 36 144 62.8 47.7 33.5 1 24 0.3 11.7 3 36 36 2.5 33.5

К.М.02.ДВ.01.02
Практический курс письменного перевода (со
второго иностранного (французского) языка на
родной)

Б1.О 8 7 4 4 36 144 62.8 47.7 33.5 1 24 0.3 11.7 3 36 36 2.5 33.5

К.М.02.ДВ.01.03
Практический курс письменного перевода (со
второго иностранного (испанского) языка на
родной)

Б1.О 8 7 4 4 36 144 62.8 47.7 33.5 1 24 0.3 11.7 3 36 36 2.5 33.5

К.М.02.ДВ.01.04
Практический курс письменного перевода (со
второго иностранного (итальянского) языка на
родной)

Б1.О 8 7 4 4 36 144 62.8 47.7 33.5 1 24 0.3 11.7 3 36 36 2.5 33.5

К.М.02.ДВ.01.05
Практический курс письменного перевода (со
второго иностранного (китайского) языка на
родной)

Б1.О 8 7 4 4 36 144 62.8 47.7 33.5 1 24 0.3 11.7 3 36 36 2.5 33.5

К.М.02.ДВ.02
Коммерческий перевод (второй
иностранный язык)

Б1.О 8 7 4 4 144 62.8 47.7 33.5 2 42 0.3 29.7 2 18 18 2.5 33.5

К.М.02.ДВ.02.01
Коммерческий перевод (второй иностранный
(немецкий) язык)

Б1.О 8 7 4 4 36 144 62.8 47.7 33.5 2 42 0.3 29.7 2 18 18 2.5 33.5

К.М.02.ДВ.02.02
Коммерческий перевод (второй иностранный
(французский) язык)

Б1.О 8 7 4 4 36 144 62.8 47.7 33.5 2 42 0.3 29.7 2 18 18 2.5 33.5

К.М.02.ДВ.02.03
Коммерческий перевод (второй иностранный
(испанский) язык)

Б1.О 8 7 4 4 36 144 62.8 47.7 33.5 2 42 0.3 29.7 2 18 18 2.5 33.5

К.М.02.ДВ.02.04
Коммерческий перевод (второй иностранный
(итальянский) язык)

Б1.О 8 7 4 4 36 144 62.8 47.7 33.5 2 42 0.3 29.7 2 18 18 2.5 33.5

К.М.02.ДВ.02.05
Коммерческий перевод (второй иностранный
(китайский) язык)

Б1.О 8 7 4 4 36 144 62.8 47.7 33.5 2 42 0.3 29.7 2 18 18 2.5 33.5

К.М.02.ДВ.03
Технический перевод (второй
иностранный язык)

Б1.О 9 A 5 5 180 90.6 89.4 2 36 36 2 36 0.3 35.7 1 18 0.3 17.7

К.М.02.ДВ.03.01
Технический перевод (второй иностранный
(немецкий) язык)

Б1.О 9 A 5 5 36 180 90.6 89.4 2 36 36 2 36 0.3 35.7 1 18 0.3 17.7

К.М.02.ДВ.03.02
Технический перевод (второй иностранный
(французский) язык)

Б1.О 9 A 5 5 36 180 90.6 89.4 2 36 36 2 36 0.3 35.7 1 18 0.3 17.7

К.М.02.ДВ.03.03
Технический перевод (второй иностранный
(испанский) язык)

Б1.О 9 A 5 5 36 180 90.6 89.4 2 36 36 2 36 0.3 35.7 1 18 0.3 17.7

К.М.02.ДВ.03.04
Технический перевод (второй иностранный
(итальянский) язык)

Б1.О 9 A 5 5 36 180 90.6 89.4 2 36 36 2 36 0.3 35.7 1 18 0.3 17.7

К.М.02.ДВ.03.05
Технический перевод (второй иностранный
(китайский) язык)

Б1.О 9 A 5 5 36 180 90.6 89.4 2 36 36 2 36 0.3 35.7 1 18 0.3 17.7

К.М.02.ДВ.04
Практический курс письменного перевода
с родного на второй иностранный язык

Б1.О A 4 4 144 72.3 71.7 3 54 54 1 18 0.3 17.7

К.М.02.ДВ.04.01
Практический курс письменного перевода с
родного на второй иностранный (немецкий)
язык

Б1.О A 4 4 36 144 72.3 71.7 3 54 54 1 18 0.3 17.7

К.М.02.ДВ.04.02
Практический курс письменного перевода с
родного на второй иностранный (французский)
язык

Б1.О A 4 4 36 144 72.3 71.7 3 54 54 1 18 0.3 17.7

К.М.02.ДВ.04.03
Практический курс письменного перевода с
родного на второй иностранный (испанский)
язык

Б1.О A 4 4 36 144 72.3 71.7 3 54 54 1 18 0.3 17.7

К.М.02.ДВ.04.04
Практический курс письменного перевода с
родного на второй иностранный (итальянский)
язык

Б1.О A 4 4 36 144 72.3 71.7 3 54 54 1 18 0.3 17.7

К.М.02.ДВ.04.05
Практический курс письменного перевода с
родного на второй иностранный (китайский)
язык

Б1.О A 4 4 36 144 72.3 71.7 3 54 54 1 18 0.3 17.7

К.М.02.ДВ.05
Практический курс общественно-
экономического перевода (второй
иностранный язык)

Б1.О 9 2 2 72 36.3 35.7 2 36 0.3 35.7

К.М.02.ДВ.05.01
Практический курс общественно-
экономического перевода (второй иностранный
(немецкий) язык)

Б1.О 9 2 2 36 72 36.3 35.7 2 36 0.3 35.7

К.М.02.ДВ.05.02
Практический курс общественно-
экономического перевода (второй иностранный
(французский) язык)

Б1.О 9 2 2 36 72 36.3 35.7 2 36 0.3 35.7

К.М.02.ДВ.05.03
Практический курс общественно-
экономического перевода (второй иностранный
(испанский) язык)

Б1.О 9 2 2 36 72 36.3 35.7 2 36 0.3 35.7

К.М.02.ДВ.05.04
Практический курс общественно-
экономического перевода (второй иностранный
(итальянский) язык)

Б1.О 9 2 2 36 72 36.3 35.7 2 36 0.3 35.7

К.М.02.ДВ.05.05
Практический курс общественно-
экономического перевода (второй иностранный
(китайский) язык)

Б1.О 9 2 2 36 72 36.3 35.7 2 36 0.3 35.7

К.М.02.ДВ.06
Практический курс устного перевода
(второй иностранный язык)

Б1.О 8A 6 6 216 108.6 107.4 2 36 0.3 35.7 2 36 36 2 36 0.3 35.7

К.М.02.ДВ.06.01
Практический курс устного перевода (второй
иностранный (немецкий) язык)

Б1.О 8A 6 6 36 216 108.6 107.4 2 36 0.3 35.7 2 36 36 2 36 0.3 35.7

К.М.02.ДВ.06.02
Практический курс устного перевода (второй
иностранный (французский) язык)

Б1.О 8A 6 6 36 216 108.6 107.4 2 36 0.3 35.7 2 36 36 2 36 0.3 35.7

К.М.02.ДВ.06.03
Практический курс устного перевода (второй
иностранный (испанский) язык)

Б1.О 8A 6 6 36 216 108.6 107.4 2 36 0.3 35.7 2 36 36 2 36 0.3 35.7

К.М.02.ДВ.06.04
Практический курс устного перевода (второй
иностранный (итальянский) язык)

Б1.О 8A 6 6 36 216 108.6 107.4 2 36 0.3 35.7 2 36 36 2 36 0.3 35.7

К.М.02.ДВ.06.05
Практический курс устного перевода (второй
иностранный (китайский) язык)

Б1.О 8A 6 6 36 216 108.6 107.4 2 36 0.3 35.7 2 36 36 2 36 0.3 35.7

К.М.02.ДВ.07 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) Б1.В 1 1 1 36 18.05 17.95 1 18 0.05 17.95

К.М.02.ДВ.07.01Введение в специальность Б1.В 1 1 1 36 36 18.05 17.95 1 18 0.05 17.95

К.М.02.ДВ.07.02Особенности переводческой профессии Б1.В 1 1 1 36 36 18.05 17.95 1 18 0.05 17.95

К.М.02.ДВ.08 Дисциплины (модули) по выбору 2 (ДВ.2) Б1.В 4 1 1 36 18.05 17.95 1 18 0.05 17.95

К.М.02.ДВ.08.01
Психология профессиональной деятельности
переводчика

Б1.В 4 1 1 36 36 18.05 17.95 1 18 0.05 17.95

К.М.02.ДВ.08.02
Психологические аспекты межкультурной
коммуникации

Б1.В 4 1 1 36 36 18.05 17.95 1 18 0.05 17.95

К.М.02.ДВ.08.03
Основы проектной деятельности в
профессиональной сфере

Б1.В 4 1 1 36 36 18.05 17.95 1 18 0.05 17.95

К.М.03 Модуль информационных технологий К.М 56 4 4 144 72.35 71.65 2 36 0.3 35.7 2 36 0.05 35.95

К.М.03.01 Основы информационных технологий Б1.О 5 2 2 36 72 36.3 35.7 2 36 0.3 35.7

К.М.03.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) Б1.В 6 2 2 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.03.ДВ.01.01
Специализированные пакеты
профессиональной деятельности

Б1.В 6 2 2 36 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.03.ДВ.01.02Системы искусственного интеллекта Б1.В 6 2 2 36 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.03.ДВ.01.03Тайм-менеджмент Б1.В 6 2 2 36 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.04 Модуль теории языка К.М 55678 10 10 360 181.5 178.5 4 42 30 0.6 71.4 2 18 18 0.3 35.7 2 18 18 0.3 35.7 2 20 16 0.3 35.7

К.М.04.01 Лексикология английского языка Б1.О 5 2 2 36 72 36.3 35.7 2 20 16 0.3 35.7

К.М.04.02
История английского языка и введение в
спецфилологию

Б1.О 5 2 2 36 72 36.3 35.7 2 22 14 0.3 35.7

К.М.04.03
Современные теоретические концепции и
подходы в лингвистике

Б1.О 7 2 2 36 72 36.3 35.7 2 18 18 0.3 35.7

К.М.04.04 Стилистика английского языка Б1.О 6 2 2 36 72 36.3 35.7 2 18 18 0.3 35.7

К.М.04.ДВ.01
Основы теории второго иностранного
языка

Б1.О 8 2 2 72 36.3 35.7 2 20 16 0.3 35.7

К.М.04.ДВ.01.01
Основы теории второго иностранного
(немецкого) языка

Б1.О 8 2 2 36 72 36.3 35.7 2 20 16 0.3 35.7

К.М.04.ДВ.01.02
Основы теории второго иностранного
(французского) языка

Б1.О 8 2 2 36 72 36.3 35.7 2 20 16 0.3 35.7

К.М.04.ДВ.01.03
Основы теории второго иностранного
(испанского) языка

Б1.О 8 2 2 36 72 36.3 35.7 2 20 16 0.3 35.7

К.М.04.ДВ.01.04
Основы теории второго иностранного
(итальянского) языка

Б1.О 8 2 2 36 72 36.3 35.7 2 20 16 0.3 35.7

К.М.04.ДВ.01.05
Основы теории второго иностранного
(китайского) языка

Б1.О 8 2 2 36 72 36.3 35.7 2 20 16 0.3 35.7

К.М.05
Модуль языкознания и межкультурной
коммуникации

К.М 2
22456

6
16 16 576 267.3 275.2 33.5 8 92 34 0.35 125.65 2.5 33.5 2 36 0.05 35.95 2 20 10 0.05 41.95 4 40 32 0.35 71.65

К.М.05.01
Основы лингвистической подготовки
переводчика

Б1.О 2 4 4 36 144 56.5 54 33.5 4 36 18 54 2.5 33.5

К.М.05.02 Общее языкознание Б1.О 6 2 2 36 72 36.3 35.7 2 20 16 0.3 35.7

К.М.05.03
Основы межкультурной коммуникации для
переводчиков

Б1.О 2 2 2 36 72 36.3 35.7 2 20 16 0.3 35.7

К.М.05.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) Б1.В 2 2 2 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.01.01Литература стран первого иностранного языка Б1.В 2 2 2 36 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.01.02
Прецедентные тексты (первый иностранный
язык)

Б1.В 2 2 2 36 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.02 Дисциплины (модули) по выбору 2 (ДВ.2) Б1.В 4 2 2 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.02.01
Литература стран второго иностранного
(немецкого) языка

Б1.В 4 2 2 36 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.02.02
Литература стран второго иностранного
(французского) языка

Б1.В 4 2 2 36 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.02.03
Литература стран второго иностранного
(испанского) языка

Б1.В 4 2 2 36 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.02.04
Литература стран второго иностранного
(итальянского) языка

Б1.В 4 2 2 36 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.02.05
Литература стран второго иностранного
(китайского) языка

Б1.В 4 2 2 36 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.02.06
Прецедентные тексты (второй иностранный
(немецкий) язык)

Б1.В 4 2 2 36 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.02.07
Прецедентные тексты (второй иностранный
(французский) язык)

Б1.В 4 2 2 36 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95
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- - - - Форма контроля з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 [18 5/6 нед] Семестр 2 [17 5/6 нед]

Курс 2

Семестр 3 [19 3/6 нед] Семестр 4 [18 3/6 нед]

Курс 3

Семестр 5 [19 3/6 нед] Семестр 6 [16 1/6 нед]

Курс 4

Семестр 7 [18 нед] Семестр 8 [16 нед]

Курс 5

Семестр 9 [16 нед] Семестр A [9 3/6 нед]

- Индекс Наименование
Блок/
часть

Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР

Экспер
тное

Факт
Часов в

з.е.
По

плану
Конт.
раб.

СР
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем Конс КЗ Курс СР КЭ
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем Конс КЗ Курс СР КЭ
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем Конс КЗ Курс СР КЭ
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем Конс КЗ Курс СР КЭ
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем Конс КЗ Курс СР КЭ
Конт
роль

з.е. Лек Пр
Пр пр.
подгот

Сем Конс
Конс
пр.

подгот
КЗ

КЗ пр.
подгот

Курс СР
СР пр.
подгот

КЭ
Конт
роль

з.е. Лек Пр
Пр пр.
подгот

Сем Конс
Конс
пр.

подгот
КЗ

КЗ пр.
подгот

Курс СР
СР пр.
подгот

КЭ
Конт
роль

з.е. Лек Пр
Пр пр.
подгот

Сем Конс КЗ
КЗ пр.
подгот

Курс СР КЭ
КЭ пр.
подгот

Конт
роль

Контро
ль пр.
подгот

з.е. Лек Пр
Пр пр.
подгот

Сем Конс
Конс
пр.

подгот
КЗ

КЗ пр.
подгот

Курс СР
СР пр.
подгот

КЭ
Конт
роль

з.е. Лек Пр
Пр пр.
подгот

Сем Конс
Конс
пр.

подгот
КЗ

КЗ пр.
подгот

Курс СР
СР пр.
подгот

КЭ
КЭ пр.
подгот

Конт
роль

Контро
ль пр.
подгот

К.М.05.ДВ.02.08
Прецедентные тексты (второй иностранный
(испанский) язык)

Б1.В 4 2 2 36 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.02.09
Прецедентные тексты (второй иностранный
(итальянский) язык)

Б1.В 4 2 2 36 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.02.10
Прецедентные тексты (второй иностранный
(китайский) язык)

Б1.В 4 2 2 36 72 36.05 35.95 2 36 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.03 Дисциплины (модули) по выбору 3 (ДВ.3) Б1.В 5 2 2 72 30.05 41.95 2 20 10 0.05 41.95

К.М.05.ДВ.03.01
История и культура стран первого иностранного
языка

Б1.В 5 2 2 36 72 30.05 41.95 2 20 10 0.05 41.95

К.М.05.ДВ.03.02
Лингвострановедение стран первого
иностранного языка

Б1.В 5 2 2 36 72 30.05 41.95 2 20 10 0.05 41.95

К.М.05.ДВ.04 Дисциплины (модули) по выбору 4 (ДВ.4) Б1.В 6 2 2 72 36.05 35.95 2 20 16 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.04.01
История и культура стран второго иностранного
(немецкого) языка

Б1.В 6 2 2 36 72 36.05 35.95 2 20 16 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.04.02
История и культура стран второго иностранного
(французского) языка

Б1.В 6 2 2 36 72 36.05 35.95 2 20 16 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.04.03
История и культура стран второго иностранного
(испанского) языка

Б1.В 6 2 2 36 72 36.05 35.95 2 20 16 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.04.04
История и культура стран второго иностранного
(итальянского) языка

Б1.В 6 2 2 36 72 36.05 35.95 2 20 16 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.04.05
История и культура стран второго иностранного
(китайского) языка

Б1.В 6 2 2 36 72 36.05 35.95 2 20 16 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.04.06
Лингвострановедение стран второго
иностранного (немецкого) языка

Б1.В 6 2 2 36 72 36.05 35.95 2 20 16 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.04.07
Лингвострановедение стран второго
иностранного (французского) языка

Б1.В 6 2 2 36 72 36.05 35.95 2 20 16 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.04.08
Лингвострановедение стран второго
иностранного (испанского) языка

Б1.В 6 2 2 36 72 36.05 35.95 2 20 16 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.04.09
Лингвострановедение стран второго
иностранного (итальянского) языка

Б1.В 6 2 2 36 72 36.05 35.95 2 20 16 0.05 35.95

К.М.05.ДВ.04.10
Лингвострановедение стран второго
иностранного (китайского) языка

Б1.В 6 2 2 36 72 36.05 35.95 2 20 16 0.05 35.95

Блок 2.Практика 15 15 540 7.6 532.4 3 0.7 0.7 0.3 0.3 107 107 3 0.7 0.7 0.3 0.3 107 107 6 1 1 0.6 0.6 214.4 214.4 3 3.7 3.7 0.3 0.3 104 104

Обязательная часть 15 15 540 7.6 532.4 3 0.7 0.7 0.3 0.3 107 107 3 0.7 0.7 0.3 0.3 107 107 6 1 1 0.6 0.6 214.4 214.4 3 3.7 3.7 0.3 0.3 104 104

Б2.О.01(У) Учебная практика (ознакомительная) Б2.О 6 3 3 36 108 1 107 3 0.7 0.7 0.3 0.3 107 107

Б2.О.02(П) Производственная практика (переводческая) Б2.О 7 9 6 6 36 216 2 214 3 0.7 0.7 0.3 0.3 107 107 3 0.7 0.7 0.3 0.3 107 107

Б2.О.03(Н)
Производственная (научно-исследовательская
работа)

Б2.О 9 3 3 36 108 0.6 107.4 3 0.3 0.3 0.3 0.3 107.4 107.4

Б2.О.04(Пд) Производственная (преддипломная) Б2.О A 3 3 36 108 4 104 3 3.7 3.7 0.3 0.3 104 104

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 9 324 15.5 308.5 9 10 308.5 5.5

Б3.01(Г)
Подготовка к сдаче и сдача государственного
экзамена по переводу 1-го языка

Б3 A 3 3 36 108 2.5 105.5 3 105.5 2.5

Б3.02(Г)
Подготовка к сдаче и сдача государственного
экзамена по переводу 2-го языка

Б3 A 3 3 36 108 2.5 105.5 3 105.5 2.5

Б3.03(Д)
Подготовка к процедуре защиты и защита
выпускной квалификационной работы

Б3 A 3 3 36 108 10.5 97.5 3 10 97.5 0.5

ФТД.Факультативные дисциплины 7 7 252 100.1 151.9 4 46 0.05 97.95 3 54 0.05 53.95

ФТД.ДВ.01 Третий иностранный язык ФТД 7 3 3 108 54.05 53.95 3 54 0.05 53.95

ФТД.ДВ.01.01 Третий иностранный (польский) язык ФТД 7 3 3 36 108 54.05 53.95 3 54 0.05 53.95

ФТД.ДВ.01.02 Третий иностранный (сербский) язык ФТД 7 3 3 36 108 54.05 53.95 3 54 0.05 53.95

ФТД.ДВ.01.03 Третий иностранный (венгерский) язык ФТД 7 3 3 36 108 54.05 53.95 3 54 0.05 53.95

ФТД.ДВ.01.04 Третий иностранный (арабский) язык ФТД 7 3 3 36 108 54.05 53.95 3 54 0.05 53.95

ФТД.ДВ.01.05 Третий иностранный (турецкий) язык ФТД 7 3 3 36 108 54.05 53.95 3 54 0.05 53.95

ФТД.ДВ.01.06 Третий иностранный (персидский) язык ФТД 7 3 3 36 108 54.05 53.95 3 54 0.05 53.95

ФТД.ДВ.01.07 Третий иностранный (японский) язык ФТД 7 3 3 36 108 54.05 53.95 3 54 0.05 53.95

ФТД.ДВ.01 Стилистика русского языка ФТД 2 4 4 144 46.05 97.95 4 46 0.05 97.95

ФТД.ДВ.01.01 Стилистика русского языка ФТД 2 4 4 36 144 46.05 97.95 4 46 0.05 97.95
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